
ik1 évfolya n Brassó, 1399. novenaber 21. 266-ik szám.

Nyomda és kiadu hivatal
Brassó, Kapu-utcza 60 szám — Telefon szám 177.

Felelős szerkesztő

ELŐFIZETÉSI DU.
Helyben házhoz hordva, vidékre postán küldve •• 

egész évre 10 írt, fél évre 5 írt, negyed évre 2 trt 50 kr.
Egyes szám ára 4 kr., kapható :

• kiadóhivatalban, Gross G. Polánek és Kriedmann F. urak (Hl öleiben

Dr. Vájná Gábor, 
ügyvéd.

Szerkesztőség: Kapu-u. 60.
Értekezhetni:

d. e. 8—9 és d. u. 2—4 óráig. 
Telein arám 177,

HIRDETÉSI DÍJ:
2 hasáoos garmondsor v. annak helye l-szeri hirdetésnél 12 kr.
3 hasábos garmondsor 8 kr. Xagyobb és többszöri hirde
tésnél kedvezmény. Minden egyes hirdetmény után még külön

30 kr. bőlyeg-dij fizetendő.
Nyi 111ér sora. 15 kr.

Hirdetések és nyílttéri ozikkek dija előre fizetendő* 

Erzsébet-ünnep az iskolákban.

Brassó, nov. 21.

A vallás- és közoktatásügyi mi
niszter még a múlt évben intézkedett, 
hogy a megdicsőült királyné emléke
zetét az iskolákban minden évben ke
gyelettel megünnepeljék. Az ünnepség 
napjául a kalendárivmi Erzsébet-nap 
szolgál, s csak a mennyiben ez vasár
napra esnék, teendő át a rákövetkező 
hétfőre. így történt mindjárt a legelső 
alkalommal. A helybeli öszes elemi-, 
polgári-, közép- és szakiskolák tegnap 
tartották meg Erzsébet-emlékünnepü- 
ket, melyek a kegyelethez méltóan, 
szép programmal, zavartalanul foly
tak le.

Az egyes iskolai ünnepségekről 
szóló tudósításokat az alábbiakban kö
zöljük :

*

Az áll. elemi iskolák d. e. 
8 órakor együttesen tartották az ünnepélyt 
a belvárosi iskolák tornacsarnokában. Meg
nyitó beszédet tartott J á n ó Lajos belv. ig. 
tanitó, mely után a IV. V. és VI. osztályos 
növendékek gyászdalt énekeltek. Egy IV. 
oszt, leányka alkalmi szavalata után Hess 
Lenke tanitóuö szép emlékbeszéde követke
zett, melyre egy IV. oszt fiú szavalta Móra 
I.-nak örökszép „Könyörgés" czimü költe
ményét. — Az ünnepély a Hymnus ének
lésével ért véget.

*

Az állami tőreális kólában 
délelőtt kilencz órakor kezdődött az ünnep
ség. A tágas tornateremben a tanárokon kí
vül érdeklődő szülők is megjelentek. Legelőbb 
Binder Jenő főreáliskolai tanár vezetése 
alatt az ifjúsági énnekkar gyönyörű gyász
dalt énekelt, melynek harmonikus előadása 
minden szivet megrezegtetett. Majd R óm
ba u e r Emil kir. főigazgató rövid, de ke- 
gyeletes beszédben indokolta meg az ünne- 
pies alkalom rendezését, fölhiva az ifjúságot, 
hogy szivében mindenkorra őrizze meg a meg
dicsőült királyné drága emlékét. Az igazgató 
mély benyomást keltett beszédét B o é r 
András VII. Osztályú tanuló meleg érzésű 
szavalata követte.

Ezután Halász Gyula íőreáliskolai 
tanár lépett az emelvényre, s a következő 
beszéddel áldozott Erzsébet emlékének:

Kedves ifjak 1

Ki nem érzett égő fájdalmat, mikor 
szeretteinek egyikét elvesztette ? Kit nem 
mardosott a kétségbeesés gyötrelme, mikor 
a drága halottal egy egész világ zárult le, a 
boldog együttlét világa ? Azt hittük ilyenkor, 
ugyebár, hogy a seb sohasem fog begyó
gyulni, a vidámság melegítő lángja sohasem 
lóg feilobogni ? S mégis mi történt ? Hóna
pok múltával a szenvedés vihara elviharzott, 
a bánatos lélekben felderült a megnyugvás 
szivárványa. Ebben a szelíd megnyugvásban 
két nemes érzés íogamzott meg : az emléke
zet és a kegyelet. Amaz, hogy sohase fe
lejtsük azt, a kit szivünk vonzalmával sze
rettünk, emez, hogy ereklyeként tiszteljünk 
minden jelt, a mi a halottra emlékeztet.

A mai nap sem a gyásznak az ünnepe 
többé, hanem az emlékezeté. Egy évvel ez
előtt még sajgott a sebünk, a fájdalom 
még égette szivünket, ma nincsenek könyeink, 
nincsenek keserveink. A mi csapás volt a 
királyné halálában, azt megenyhitette a bal
zsamos idő ; a mi panasz volt, azt elnémí
totta a világ részvétének visszhangja ; a mi 
a vigasztalan egyedülvalóság érzete volt, azt 
pótolja a nemzeti kegyelet.

Néhány év múlva hatalmas szobor 
fogja hirdetni Erzsébet nagyságát. Az az 
áhitatos kegyelet állítja ezt a dicsőséges em
léket, mely a magyar nép lelkében él nagy
jai, jóltevöi iránt. Nemesebb pártfogója pe
dig mint Ő sohasem volt nemzetünknek. — 
Pedig pánczélt sem öltött, mint Rozgonyi 
Cziczelle s olyan hőslelkü sem volt, mint 
Zrínyi Ilona. Még csak magyar vér sem 
csörgedezett ereiben. Gyönge asszony és 
idegen, ugyan mit tehetett érettünk? És 
lám, nagyon, de nagyon sokat tett l Volt 
valami bübájossag az Ő lelkében, a mi végtelen 
erőssé, végtelen hatalmassá tette. Az Isten 
nem adja mindenkinek azt a varázsszert, a 
mivel a gyengéből erős lesz, a bátortalan
ból vakmerő, s a kinek adja is, csak a maga 
számára, az övéi boldogitására. Erzsébet ki
rálynét azonban a Gondviselés pazarul el
látta szeretettel. Ez volt az ő csodatevő nagy 
kincse, a mivel milliókat tudott boldogítani. 
Ezzel boldogította a magyart is,

Méltó ajakról hallottátok a múlt év 
ben, mi volt nekünk Erzsébet királyné. 
Kell-e, hogy azt én is elmondjam ? Nmcsen-e 
az benn a ti érzéstekben, a ti elmétekben? 
Nem érezte-e a ti futal szivetek is a nem
zet fájdalmát, mikor Eszsebet királyné meg
halt? Vagy egyáltalán volt-e érző és értő 
paránya e hazának, ki nem tud a akkor, 
mit vesztett a haza? Az ilyen veszteséget 
nem lehet mérlegelni, az ilyen veszteséget 
érezzük. Mikor egy erős nemzet hajlik meg

egy gyönge ravatal előtt, mikor millió sze
mek hullatnak forró könnyeket, mikor sira- 
lomházzá lesz egy egész ország, akkor óriási 
a csapás, a mi lesújtott. Mert a nemzetnek 
ép úgy van szíve, mint az egyesnek. Ép úgy 
tud szeretni, ép úgy tud gyűlölni. Ép úgy 
tud vigadni mámoros örömben szerencse jö
vetén, s nehéz szomorúsággal búslakodni 
gyásznak éjszakáján.

A magyar nemzet még siratta szabad
ságát, mikor Erzsébet hitvese lett Ferencz 
Józsefnek. Mögötte még a máglyák szaka
dozott lángja égett, hamvadó remények fö
lött lobogva. Előtte csillagtalan éjjele a 
kétes jövendőnek, sötét, aggodalmas kiet
lenség, rosszabb a halainál. Mist a kaland
vágyó Theseus a gonosz labyrintusban, úgy 
tévelygett a nemzet a bizonytalanság út
vesztőjében. S ekkor megjelenik Anadne, 
kezében az útmutató fonállal, s szenvedő 
bősét kivezeti, megmenti. Hajnal fakad az 
éjszakából. A magyar égboltozaton a szabad
ság verőfénye ragyog újra. Tündérujjak szőt
téle azt fényes uapsugarakból, a nemzet és a 
király kiengesztelő érzéseiből. Oa mily erős 
lehetett az a gyönge nő, mikír ezt a szent 
békét megkötni segített 1 S óh mily lánglelkü 
magyar lehetett ez idegen asszony, mikor a 
nemzetet visszaadta önmagának!

S mégis, hogy a legszerencsétlenebb 
teremtés volt a világon 1 Oyan szenvedések 
gázoltak keresztül a lelkén, melyek tölérnek a 
Niobe fájdalmával, Mintha az a túláradó 
szeretet, mellyel a népek millióit átölelte, 
tragikai vétség lett volna, olyan részvétre 
ind tó és megrázó az ő sorsa. A ki a legjobb 
anya volt, elvesztette fiát, a ki a legjobb 
testvér volt — elvesztette testvéreit; akinek 
elméje a langész erejével szárnyalt — elbo
rult gyötrő fájda mában, s a ki a szegények 
vérző sebeit kötözgette,^ vérszomjas tőrtől 
halt meg.

Milyen sötét kép, az ő fényes, fenséges 
alakja mellett 1 Ám ahogy a tényt és a sö- 
sétséget nézzük, valami csodálatos varázs kél 
újra. A fényesség sugarai mind messzebb és 
messzebb hatolnak, majd egészen elbontják 
a másik képet. A megdicsőült Erzsébet jele
nik meg a nemzeti kegyelettől besugározva. 
Arczán kimondhatatlan boldogság ténye ra
gyog, szemeiből jóságos biztatás mosolyog. 
Még halálában is bíztat bennünket, hogy a 
hazát szeressük és dolgozzunk érte* Igen 
imádott halottunk, dolgozni fogunk a hazáért 
s hívek leszünk hozzá holtunkig. Áldassék a 
te dicső emléked 1

Az ünnepi beszéd elhangzása után 
Horn Félix Vili, osztályú tanuló alkalmi 
költeményt szavalt közvetlen bensőséggel, 
végül az ifjúsági énekkar a H y a n u 1
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örökszép strófáit énekelte, melyeket a kö
zönség megilletődötten állva hallgatott végig.

Az ünnepség ezzel véget ért. 
*

Az áll. felső kereskedelmi 
iskola 10 órakor szintén a belvárosi áll. 
iskola tornacsarnokában tartotta meg ünne
pélyét« — Az ez alkalomra a növendékek
ből alkotott énekkar Liszt F. »Erzrébet 
oratóriumából« vett »Gyászdal«-lal nyitotta 
meg az ünnepélyt. — Ezután Elefánt 
Lőrincz I. oszt. növ. szavalta mély érzéssel 
Mészáros Á. »Erzsébet napján« czimü költe
ményét. — Orbán F igazgató által tartott 
szép emlékbes/.édnek különösen a beve
zető része ért el nagy hatást. Utána Szé
kely B. III. oszt. növ. szavalta Gtóf Z chy 
Gézának »Királyunkhoz« czimü költeményét. 
Az ünnepélyt az énekkar által előadott 
»Gyászdal« zárta be.

*

Aróm. katb. főgymn. tanuló 
ifjúsága a tegnap délelőtt 11 órakor megtar
tott Erzsébet-ünnepélyével ebben az iskolai 
évben már másodszor rendezett nyilvános 
ünnepélyt díszes közönség jelenlétében. Az 
elsőn a legelső magyar szent herczeg, szent 
Imrének, az if. pártfogójának mutatta be hó
dolatát, ezen pedig a legelső magyar asz- 
szony, boldogult Erzsébet királyné iránt rótta 
le a kegyelet adójit. Ez utóbbi is siker te
kintetében méltán sorakozik az elsőhöz. Az 
ünnepélyt szent mise előztejmeg. A szépen 
összeállított programúi minden egyes pontja 
kedves élvezetet nyújtott s méltó dicséret 
illeti meg úgy a szereplőket, mint azokat, 
kik fáradozásuk áltál a szép sikert biztosí
tottak. Különösen ki kell emelnünk Borde
aux Árpád tőgymuáziumi tanár szépen ki
dolgozott tartalmas beszédét, mely az ün
nepély magvát képezte. Kegyeletes szavakkal 
ecsetelte a boldogult királyné tragikus véget 
ért életét s különösen azon szer etet et, 
melylyel nemzetünk iránt viseltetett és a 
magyar nemzet nagy veszteségét. A szava
latban kitűnt G t o h s Károly VIII. o. ta
nuló, énekkel pedig LaskayD. és Vitéz 
Árpád tanulók jeleskedtek. A közönség a 
programmot befejező Hymnust állva hallgatta 
végig, fájó emlékkel ugyan, de az ünnepély 
sikerét elismerő megelégedéssel hagyta el a 
gymn. rajztermét.

A brassói állami polgár «'le
ányiskola szintén lélekemelő kegyeletes 
iskolaünnepélyt rendezett boldogult Erzsébet 
királyné Ö Felsége emlékére.

Az ünnepélyt a »Hymaus« eléneklésé- 
vel nyitották meg, melyet a II. III. IV. o. 
tanulók énekeltek. Ezután K r b e k Arnoldné 
igazgató tartotta meg megnyitó beszédjét, 
mire H a b e r Irma 1. o. tanuló elszavalta 
Pósa Lajos »Királyné álm i« ez. költeményét. 
Most Madarassyné Jancsó Riza alkalmi 
beszéde következett, melynek végeztével a 
III. és IV. o. tanulók énekeitek el »Az ur 
napja« ez. dalt. Miután még Molnár 
Lídia IV. o. tanuló eiszavaita Sas Ede »Ki
rályné és a virágok« ez. költeményét, a Szó
zat éneklésével véget ért a szép ünnepély.

Belíöid,

Brassó, nov. 21.

A főváros függetlenségi érzelmű pol
gárainak a kvótaellenes mozgalom vezeté
sére kiküldött szervező bizottsága vasárnap 
értekezletet tartott. Az értekezlet elhatá
rozta, hogy valamennyi függetlenségi párti 
képviselőnek levélalakban felhívást fog kül
deni.

Zimándy iguacz, a Kossuth — gyalázó 
törökbálinti plébános tegnap délután került 
a budapesti esküdtszék előtt a vádlottak 
padjára. Zimándyt Szemnecz Emil, a »Ma
gyar Állam» szerkesztője becsületsértéssel 
vádolta. Mikor Zimándy az egyetem előtt 
elhaladott, az összegyűlt egyetemi ifjúság 
hevesen kezdett abczugolni. A plébános erre 
kocsiba ugrott és elmenekült.

Zombor város polgármestere Erisedet 
Fereucz tegnap az utczán hirtelen összeesett 
szivszélhüdés érte és azonnal meghalt.

Külföld.

Brassó, nov. 21.

Ö Felsége tegnap Goluchovszki kül
ügyminisztert egy óráig tartó külön kihall
gatáson fogadta, úgyszintén Wíndischgra.z 
és Auersperg herczegeket, valamint Hoyos 
grófot is tegnap fogadta a k<rály.

Prágában és Csehország más^nagyobb 
városaiban tüntető gyűlések voltak, melyeken 
tiltakoztak a nyelvrendeletek megszüntetése 
ellen és a Clary-ko'mány lemondását köve
telték.

Berlini hirek szerint Vilmos császár e 
héten inkognitóban többször el fog láto
gatni Londonba és a királyi herczegek is 
felügyelet mellett meg fogják nézni London 
városát.

Parslow, a «Daily Chronicle» hadi 
tudósítója. Mattekiny mellett elesett és 
meghalt. Parslow az angol riporterek leg- 
merészebbike volt.

A pestis,

Brassó, nov. 21.

Lapunk tegnapi számában irtuk, hogy 
a belügyminiszter rendeletet bocsátott ki a 
netalán előfordulható pestis eretek bejelen
tésére és a továbbterjedésnek megakadályo
zására vonatkozólag.

Ezen rendelet mellé kiadatott egy 
közérthető ismertetés, mely a pestis betegség 
mivoltáról és terjedési módjáról szól. A 
jelzett ismertetést az aláboiakbaa adjuk:

1. A pestis ragadós betegség, mely 
az által támad, hogy egy bizonyos beteg
séget okozó csira fa pests baczillus) bejut 
az emberi testbe.

2. A pestis lázas betegség, melynél a 
láz vagy hirtelen, vagy rövid ideig tartó ál
talános rosszullét után lép fel és mely a 
megbete^üles 3—5-ik napján legtöbbször ha
lállal végződik, a belőle felgyógyultaknál 
pedig különféle enyhébb, vagy súlyosabb 
utóbajokat hagy maga után. Pestis betegek
nél szembeszökő az ér verés nagy szapora - 
sága, a verőerek feszülésének elernyedése, 
mire csakhamar nagyfokú gyengeség es 
részvétlenség következik. A pestis betegség
nek a fertőzés helye és mérve szerint, több
féle alakja van. Leggyakoribb a mirigyes 
pestis, melynél jellemző a ezombhajlásban, 
a hónaljban vagy a nyakon levő egy vagy 
toűü nyirok-mirigy fájdalmas megduzzadása. 
Ennél az alaknál a betegség tetőfokát leg- 
tobbnyire mar az első napon eléri.

A betegség további lefolyásában rend
szerint vérkiömlések mutatkoznak a nyálka-

4 „Brassói Lapot" tárcája.

Feneketlen tó.

— A „Brassói Lapok“ eredeti tárczája. — !

Nagy a hiba Szent-Tamáson, 
Mint a birka — egyrakáson — 
Kiabálva, szitkozódva, 
Ezer átkot összehordva — 
Majd megint csak szerte-széjjel 
Kavarog a falu népe 
Mig elére 
Falu végre, 
Szentegyház elébe : 
Neki ront a falaknak, 
Hogy megcsörren minden ablak 
Ezer karral tapogatja, 
Miért akadt el a hangja? 
És felordit iszonyúan 
Egy torokkal — könybe fultan: 
Elveszett a harang nyelve. 
Szörnyű vádja szárnyra kelve 
Repül tel az égrel

Beste lelke 
Kónya Ferke, 
Rossz harangozója f 
Jajveszékel szörny üképen : 
»Biz az ördög, az vivé el 1« 
Falu bölcse, öreg biró, 
A helységnél könyvet iró 
Esküdt, hajdú s a zsellérek 
Nagy botokkal útra kélnek 
Betekintnek mi üde a házba 
Nem jönnek rá a lopásra, 
Csak egy ház nincs átkutatva 
Harangozó lakik abba, 
Kitalálja biró egybe: 
»A lopást el ő követte« 
Bekoczognak nála, 
»Ide Ferke«
Isten verte 
Elátkozott pára L 
Add elő a haranguyelvet, 
Tudjuk, hogy el te rejtetted.« 
»Sülyedjek el, hogy ha láttam! 
Felel az rá gonosz szájjal.
S a hogy ezt a szót kimondja 
Inogni kezd a padlója

Harang nyelve kigurul az 
Ágya alól, hova dugta. 
Falú népe 
Ki a rétre
Esze nélkül vágtat, 
S még rémülve visszanéze 
Nagy csodákat láthat; 
Kónya Ferke és a háza 
Lesülyedt a föld gyomrába 
Háza helyén viz bugyog fel 
S lassan egy tó terült ott el, 
Piszkos habját égre hányja, 
S vissza hull az, ködbe válva. 
Könyvekbe is be van írva, 
S feneketlen tónak hívja 
Manapság is Tamásfalván. 
Lány meg legény gyakran hallja, 
Midőn éjiéit üt az óra, 
S kitekint a néma tóra. 
Harangozó most is jajgat 
Nem találva nyugodalmat

B. L.
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hártyában (vérvizellés, fekete-barna anyagok 
kiürülése, hányás és székletét utján), ritkáb
ban a bőrben. Ha a beteg a betegség első 
napjain meg nem bal, akkor a mirigydaganat 
elgennyesedhetik vagy el is oszolhat. — A 
pestis betegség másik alakjánál a bőrön 
valahol hólyagocska támad, melyből néha 
tenyérnyi nagyságú szövetpusztulásra vezető 
fekély, a pestis-fekély fejlődik. A betegség 
lefolyása ennél az alaknál valamivel eny
hébb, mint a mirigyes pestisnél. A tüdő 
pestis époly alakban jelentkezik, mint vala
mely hirtelen kezdődő tüdőgyuladás; — ez 
az alak majdnem kivétel nélkül halálos. Az 
ily betegek köpetjében számtalan pestis 
baczillus van. Oly egyének, a kik a tüdő 
idült betegségeiben, különösen tüdő vészben 
szenvednek, kiválólag hajlamosítottak a pes
tis betegség ezen alakjára.

A tüdőbe helyezkedett betegség a 
tüdőszövet elpusztulására, nagyfokú r.üdővér- 
zésre és végül üszkösödésre vezet. (Ezt 
nevezték a középkorban «fekete halálnak.»)

Némely kutatók a pestis betegségnek 
egy negyedik alakját, bél pestist is észlel
tek; úgy mondják, hogy ennél fékéi yesedés 
támad a gyomor és a belek nyálkahártyáján 
és hogy a betegség úgy jelenik meg, mint 
valamely súlyos hasi hagymán.

A betegség mindezen alakjának amúgy 
is rosszindulatú volta, már kezdetben is 
nagyban fokozódhatik a fertőzésnek az egész 
szervezetre való kiterjedése által, úgy hogy 
általános vérmérgezés (sepsis) jelenségei kö
zött már néhány óra múlva bekövetkezik a 
halál.

A felsorolt súlyos alakokon kivül van
nak a pestis betegségnek — ha ritkán is 
— könnyű alakjai, melyek alig észrevehető 
általános és helybeli tünetekkel jelentkeznek 
és rendszerint kedvezően folynak le.

3. A pestis betegséget okozó fertőző 
anyag a vérben, a nyirokmirigyek nedvében 
és szövetében, a pestises hólyagosában és 
fekélyben, — tüdő pestisnél a nyálban és 
köpetben van, ritkábban a betegek vizelle- 
tében és bélürülékeiben; — ezekbői átvihető 
más személyekre, valamint némely állatokra, 
mint patkányokra, egerekre és eljuthat kü
lönféle tárgyakra, a melyekkel azután el is 
hurczolható. Ily tárgyak pl. a ruházat, ágy
nemű, rongyok, gyapjú, szőnyegek, szőrök 
és haj, nyers bőrök s hasonlók; — sőt étel 
és italnemüek is közvetítik itt-ott a fertőzést.

4. A fertőző anyag leggyakrabban úgy 
jut az emberbe és az iránta fogékony álla
tokba, hogy valamely észre nem vett, vagy 
figyelemre sem méltatott kis bőrsérülésen, 
például szúráson, karczoláson, lehorzsaláson 
át vagy pestis beteg emberről vagy állatról 
származó rovarok csípése utján kerül a 
keringő vérbe; — de úgyis átvihető a fer
tőző anyag, ha porral beléiegzi avagy étel
lel, itallal szájába veszi az ember.

Tüdő pestisnél a betegnek baczillusok 
millióit tartalmazó köpetje közvetíti a fer
tőző anyag átvitelét személyrol-személyre.

. 5. Egyik helyről, másikra úgy jut el a 
pestis .-

a) ha olyanok viszik el, a kik csak 
könnyű pestis betegségben szenvednek vagy 
a kik lábbadozók;

b) ha pestis betegeknek kellőképen 
nem fertőtlenített tárgyain, ruháin, ágyne
műin s egyéb holmiján viteti k el;

c) ha hajókon vagy egyébként szállított, 
vagy önként vándorló egerek vagy patká
nyok viszik el magukkal; sőt az ily álla
tokon tartózkodó parasita rovarok, vagy 
egerek, patkányok ürülékei, esetleg holttest- 
jci is közvetítik a betegség tova hurczolását.

HÍREK

Brassó, nov. 21.

— A brassói ügyvédi kamara dr. Ro- 
senb erger János fogarasi ügyvédet 
felvette az ügyvédek l vsorába. A nevezett 
ügyvéd jelenleg Nagyszebenből tstte át 
ügyvédi irodáját Fogarasba, a hol egy Ízben 
már működött is.

— Tlldorrá-avatás. Sepsiszentgyörgyi 
M é 1 i k Endre ügyvédjelöltet, a múlt héten 
a jogtudományok-tudorává avatták a kolozs
vári egyetemen.

— Német színház. Bauer Leó szín
igazgató nagyszebeni társulatával f. hó 24 én 
— pénteken — kezdi meg X2 előadásra 
tervezett czyklusát városunkban.

— A kovásznál kaszinó múlt vasárnap 
leplezte le ünnepélyesen tizenöt év óta mű
ködő elnökének, Hollaky Atilla, orbai já
rási főszolgabírónak az egyesület számára 
készített arczképét. Az ünnepséget kozebéd 
követte, melyen Kovászna és vidéke intelli- 
gencziája nagy szambán vett részt.

— Meglepett vadászok. A hirtelen be
következett teli fagy a maczkókat mozgásba 
hozta, ügy látszik, hogy a téli szállásra 
való elvonulás előtt még egyszer részletes 
körszemlét tartanak, avagy a d slokáczió al
kalmával adnak egyik a másiknak búcsú láto
gatást. Az ojtozi szorosban egy pár vadászt 
ugyancsak meglephetett, a mikor a friss ha
von nyomozva, egész csapat medvére buk
kant. A konsternáczio mindkét részről oly 
vehemens volt, hogy bantatlauul oszlott 
szét vadász- és vadcsapat, nem ejtve kárt 
egyik a másikában.

— Tűzvész Mikó-Ujfaluban. A múlt 
napokban Miko-Ujfaíuoan kiütött tűzvész rop
pant ijedelmet okozott a községben, a hol 
nincs — víz. A magas iensikon fekvő köz
ségbe a vizet ugyanis a völgybeli patakból 
hordjak fel s házi szükségleten felül nagyobb 
vízmennyiség nem áll rendelkezésre, kutak 
hiányában. A tűzvész hat gazdának gazda
sági épületeit semmisítette meg.

— k Veszett kutyák garázdálkodása 
Nagyszebenben. Két kutya, mely valószínű
iig veszett volt, több polgárt és egy tüzér 
katonát megmart. Utóbbit azonnal Buda
pestre vittek a Pasteur-intézetbe.

— Czeliulozegyar. Állami czelluloze- 
gyárat alapit a kormány S z á s z-S e b e s en. 
Az előmunkálatok annyira haladtak, hogy a 
gyár jövőre felépül.

— A mentő-ügy országos szervezése. 
Lapunk tegnapi szamában inuk, hogy múlt 
vasarnap délelőtt gyű.tek össze a székes
főváros uj városházának nagytermében az 
ország minden részéből azok a faktorok, a 
melyek hivatva lesznek a mentőűgy országos 
szervezésében közreműködni. Az értekezleten 
Széli Kálmán miniszterelnök, mint a bel
ügyminiszteri tárcza vezetője elnökölt. Meg
nyitó beszéde után fölkérte K r e s z Géza 
drt. a budapesti önkéntes mentő-egyesület 
igazgatóját, hogy tegye meg indítványát a 
mentő-ügy országos szervezése dolgában. 
Kresz Géza dr. hosszabb megokolassal elő
terjesztette a szombati előértekezlet által 
elfogadott amaz indítványát, hogy a mentő
ügy országos szervezése a tűzoltóság 
belevonásaval és kebelében történjék. Az 
értekezlet az indítványt, egyhangú helyeslés
sel fogadta el.

— A tanítók házának megnyitása. 
Múlt vasárnap délelőtt 10 órakor nyitotta 
meg W 1 a s s i c s Gyula vallás és közokta
tásügyi miniszter, a Szentkirályi utcza 47.

szám alatt levő tanítók házát. Wlassics mi
niszter szép beszédben jelentette 'ki, misze
rint a király ő Felsége felhatalmazta őt arra, 
hogy tudtul adja, hogy ragyogó tö ;énelmi 
nevét adja e háznak s hogy e ház e naptól 
fogva a felséges király nevét viseli. (Felol
vasta a királyi kéziratot.) Az ünnepély vé
geztével a miniszter megtekintette az inter- 
natus berendezését. Az első tárolóteremben 
J ó z s a Mihály kir. tanfelügyelő, az intézet 
gondnoka fogadta s az internáltak nevében 
üdvözölte a minisztert, aki lelkesitő beszéd
del buzdította az ifjakat szorgalomra és ki
tartó munkára. A tíz háló- és ^ebédlő szoba 
megtekintése után a miniszter a légnagyobb 
megelégedését fe:ezve ki, a közönség lelkes 
éljenzése közben távozott a »Ferencz József 
tanítók házá«-ból.

— A lábbelivel foglalkozó iparosok 
Kolozsvárt múlt vasárnap gyűlést tartottak 
az ottan létesítendő czipő-gyár ügyében. Az 
előadó tényekkel bizonyította be, hogy a 
gyár behozatala sem a város, sem az iparo
sok, sem a munkások érdekében nem kivá- 
n <to<, sőt minden iránynan káros volna. A 
vita végén a gyűlés egyhangúlag kimondta, 

ogy nem óhajtja a gyár létesítését.
— milyen hosszú lesz a farsang? A 

j >vő évi farsang Vizkereszt napjától húshagyó 
Keddig, vagyis január 7 tői február 27-ig be
zárólag, tehát 52 napig tart. Elég hosszú ki
mulathatja magát bőven, kinek van rá kedve.

— A Zenélő Magyarország nov. 15 di- 
ki 22-dik füzete gyaszkercttel j att meg. Lég* 
hűbb munkatársát Dr. Greizi nger Iván 
zeneköltöt gyászolja, a kinek gazdag hagya
tékából egy Peterfy Tamás szövegére irt re
mek szép bús dalt közöl. A »Zenélő Ma
gyarország« e száma tartalmazza még: 
II. Angyal Ármánd »Valahogy-vala- 
hogy« magyar dalt, mely az idei király díj 
dalpáiyázaton az első dijat nyerte. III. V o 11- 
stedt Róbert »Tempi passati« Polka- 
mazurkát. IV. Az annyira felkapott »Sula- 
mith« zsidó opera két legszebb számát u. 
m. a »S u la m i t h d a 1 á t« és a »K o 1- 
Nidre«-t. Minden füzete hasonló gazdag 
10-10 oldal tartalommal jelenik meg, s min
den genréből a legjobb s legsikerültebb ze- 
neujdonságokat közli. Egy tüzet ára 25 kr. 
Egy negyedévben 6 füzet, 60 oldal zene
tat tatommal 1 frt előfizetési áron. Évente a 
4 szerese 4 irt előfizetésért. Előfizethetni a 
»Zenélő Magyarország« kiadóhi
vatalában Budapest, VI. Csengery utcza 62a 
II. e. 10. honnan árjegyzéket és mutatvány
számot ingyen és bérmentve küldenek.

— Állategézségügyi kimutatás. A 
•Földmivelési Értesítő« nov. 19. száma sze
rint Brassó vármegyében a ragadós ál
lati betegségek állása november 15 én a kö
vetkező volt: Takonykór és bőrféreg : 
Tatrang 1 u. Brassó 1 u. Sertés- 
orbáncz : .Feketehalom 2 u., Sertés
vész : Feketehalom 7 u, Rozsnyó 1 u., 
Volkány 1 u., Hosszufalu 2 u., Pürkerecz I u. 
Zajzon 1 u., Brassó 1 u.,

szép kerttel és nagy telekkel

Vár-utcza 4 sz. a.

ELADÓ
Bővebbet ugyanott.
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Hirdetmény.
Ezennel köztudomásra hozatik, hogy az 1898 év 

XXI, t. ez, által alkotott 3°/,-nyi nyilvános betegápolási 
pótadó, mely már a f. évre befizetendő és minden adó 
fizetőt külömbség nélkül terhel — esedékessé vált.

Az esedékes pótadó legkésőbb f. évi deczember hó 
15 éig fizetendő be a városi adópénztárnál.

Brassó, 1899 évi nov. 13.
A városi adóhivatal.

A legszebb meglepetés egy jól sikerült arczkép.

Brassói

bank és raktárház

Csak 3 frt. (Szénrajzok!) Csak 3 frt.

Krétarajzok.
Megfakult fényképek után 

is brillánsabb és plastikusabb 
kivitelben mint a fénykép 
nagyítások: 55—68 cm nagys. 
mell kép 7 frt aczéhnetszet 
modorban 10 frt. Pasteilraj- 
zok 12 írt Olajfestmények 
25 írt és feljebb
Művészi kivitelben készülnek:

a
s
3

ft 
s

®

Q

Sulák F. ,,Fortuna“ Arczképfestészeti 
műtermében, O-Brassó Hosszu-u. 28.

Ugyanott Üvegfesté^zetet (chrome) rajztudás 
nélkül is bárki rövid idő alatt megtanulhatja.

>—• 
®
®-

ŰR

® 
ö

részvénytársaság.
Brassó Hirscher-utcza 2. (Gyümölcssor sarkán) 1. emelet

Vidéki megrendelések pontosan eszközöltetnek.

BetoteU* alaptőke11000001korona. |
A magy. kit. Államvasutak utánvét- kiiizetesi- pénztára.

Ügykörebe vette au bank es raktárház 
összes agait, nevezetesen:

a takarékbetéti-, 
vaitoleBKámitolasi-, 
eióiegexesi^áruKra, ertékpapirokrajíizíete 
értékjpapiroK, (részvényéi, záloglevelek, 

sorsjegyen stb.j
kuiloíui pénznemek, ckeckek, váltók 

atias-veveset-,
maródiatok (duplicat), szelvények és 

más értékek be ve telepesei;
bármely művelet keresztülvitelét a bel- és 

külföld minden púiczán, valamint értékpapírok 
megőrzését es kezelését.

A takarekbetetek utam tökekamatadót az 
intézet fizeti.

Felvilágosítások minden irányban díjtalanul 
és bementve adatnak.
Pénztári óraK; d. e. 8—lá-ig, délután 3—5-ig.

Brassói Bank ésRaktariiáz Részvénytársaság
JE’xrox- m. p p. p. űeuLdca m. p.

Hirdetmény.

Néhai Nagy István-féle alapítvány jövedelméből 8 
kereset munkaképtelen erkölcsös rom. katholikus aggas
tyán közt pénzsegély fog kiosztatui, mi azzal hozatik 

i tudomásra, miszerint a kérelmezők folyamodásaikat f. évi 
deczember hó 15-éig a helyi r. k. plébániai hivatalnak, 

; keresztlevél, orvosi, szegénységi és erkölcsi bizonyít
vánnyal ellátva, melyek a helyi t. ez kapitányság által 

’ láttamazandók, benyújthatják.

Brassó, 1899. november 18-án.

\ r. k. egyházi választmány.

Hirdetéseket felvesz a kiadóhivatal

Természetes tiszta erdélyi borok

| Neustädter K. pinczéjéből, Brassó
Hogy igen tisztelt vevőimnek boraim beszerzését kényelmesebbé tegyem, az alant felsorolt 

czégekuél készlet vau és mindenkor az eredeti árak mellett kaphatók és pedig :

Hesshaimar J L & A uraknál.
Hasenmayer FriU urnái
Gabel ur sch^echati sorcsarnakaban
és saját Ű-Brassűi fióküzlato nban Hosszú u. 30. Din ka István urnái

Valamint alólirott raktárban Kiváló tisztelettel

NEUSTÁDTEB K.ÁBOLV
Bolonya, Kut-utcza 13. sz. 4

Laptulajdonos ; Trattnor 11. Nyomatott a „brassói L.apok" nyomdájában. Nyomdatulajdonosok; l'rattnor H. és társ,


